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TERRE CUITE PEINTE

Passepartout goes beyond everyday red terracottal It
has taken the concept to the next level by expanding the
collection and creating a painted and distressed finish as
wel. The aged pafches, scrapes, and scratches let the tra-

ditional “cotto” color not only show through the painted

top but also go throughout the body of the tilel The look
was so amazing that we developed four additional ul-
tra- contemporary colors - white, black, gray, and taupe

which, once again, make this series extremely versatile.

TERRE CUITE PEINTE

Questa serie reinterpreta il fascino della materia e del-
la superficie del cotto e tramite un particolare effeftto
decape sviluppa anche in altri quattro colori ultra-con-

temporanei: bianco, nero, grigio e taupe. || concefto del

cotfo verniciafo si rivela sotto ogni pennelata e attro-
verso futto lo spessore di ogni piastrella, nelle quali si

continua ad intravedere i cuore ocra del cotto madre.

TERRE CUITE PEINTE

Diese Serie interpratiert mit neven Ideen die Faszi-
nazion der Materie und der Oberflache des Cotto-
material mit einem besonderem decape effekt. Es

gibt eine Cottofarbe und vier andere akiuvele Farben:

Bianco, Nero, Grigio und Taupe. Das Konzept eines
lackiertem  Cotto wo jeder anstrich auf der
Oberflache  jeder einzelnen Fliese zu  erken-

nen ist und die Originalfarbe, Ocra, zu sehen ist.

TERRE CUITE PEINTE

Cette série réinterpréte le charme de la terre cuite, et
graceasoneffet patiné elle permet de développer quattre

autres couleurs contemporaines : blanc, noir, gris et taupe.

Le concept deterre cuite peinte serévele sous chaque coup
de pinceau et & travers |'épaisseur du carreau. On peut

encore apercevoir la couler ocre, celle de la terre cuite.









(P

EE_:..E.,_.::::P: \

___ (1 ﬂ.,

T g,,,_ .
SRAAARRRARARAR L 1










F.lﬂf 0 --.'., 1=l

! P '_..._' i = |—"!—:‘|-.: =
y L _._"'“E'__;E_ B, iy .y
e :4;..:{%;‘?2
; 3 l-l‘-l : A
it Fg
J 5 L"v.-:”-" "

: nero PR -

Passepartout

cm 90x90 (36'x36")

all 7 T

=












bianco

Passeparfout
cm 90x90 (36™x36")



Fassepartout
Crip
cm 60x60 (24"'x24")
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Fassepartout Crip (R11) is available in

60x60 (A'x24") in three colors: Cotto,
Crigio, and Taupe.

Passepartout Crip (R11) & disponibile
nei colori Cotto, Crigio, e Taupe nel

formato 60x60 (4"'x24")

Fassepartout Crip (R11) ist verfugbar
im Format 60x60 in drei Farben: Cot-
to, Crigio, und Taupe.

Passepartout Crip (R11) est disponible
en 60x60 en trois couleurs, Cotto,
Cirigio, et Taupe.
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cm 90x90 (36"x36") cm 60x60 (24"x24") cm 7,5x60 (3”x24") cm 7,5x30 (3"x12")
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cm 90x90 (36"x36") cm 60x60 (24"x24") cm 7,5x60 (3"x24") cem 7,5x30 (3"x12")
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cm 90x90 (36"x36") cm 60x60 (24"x24") cm 7,5x60 (3”x24") cm 7,5x30 (3"x12")
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cm 90x90 (36"x36") cm 60x60 (24"x24") cm 7,5x60 (3"x24") cm 7,5x30 (3"x12")
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cm 20x20 (8"x8")
rett

cm 20x20 (8”x8")
rett

cm 20x20 (8”x8")
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cm 20x20 (8"x8")
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cm 20x20 (8"x8")
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cm 15x15 (6"x6")
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cm 15x15 (6”x6")
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cm 15x15 (6"x6")
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cm 15x15 (6"x6")
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cm 15x15 (6"x6")
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Decoro mix caldo
cm 20x20 (8"x8") rett

Decoro mix freddo
cm 20x20 (8"x8") rett
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MONTATI SU RETE/SHEET MOUNTED/
AUF NETZ 30x30 (12"x12")
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Mosaico
5x5 (2"x2")
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e ®R 2,5x2,5 (1"x1")

battiscopa

I |

Battiscopa Battiscopa
7x60 cm 7x90 cm
(23/,"x24") (23/4"x36")

FORMATI NOMINALI - NOMINAL SIZES



CARATTERISTICHE TECNICHE e TECHNICAL FEATURES e TECHNISCHE EIGENSCHAFTEN®

GRES PORCELLANATO SMALTATO IMPASTO COLORATO - COLORED BODY GLAZED PORCELAIN STONEWARE - DURCHGEFAERBTES GLASIERTES FEINSTEINZEUG

DESCRIZIONE VALORE A NORMA VALORE PASSEPARTOUT

DESCRIPTION REQUIRED STANDARD PASSEPARTOUT RESULTS

ASSORBIMENTO D’ACQUA

rrey
WATER ABSORPTION CONFORME
HH 150 10545/3 ABSORPTION D'EAU <05% CONESRME
WASSERAUFNAHME
RENDING STRENGTH CONFORME
@ 150 10545/4 RESISTANCE A LA FLEXION R= 35 N/mm? CONFORMS
BIEGFESTIGKEIT
COEFFICIENTE DI DILATAZIONE TERMICA LINEARE
R THERMAL EXPANSION COEFF. BETWEEN 20°C -
100°C .
- 150 10545/8 COEFF. DE DILATATION THERMIQUE LINEAIRE <9x10¢ PX10C!
ENTRE 20°C ET 100°C
WARMEAUSDEHNUNG ZWISCHEN 20°C UND 100°C
RESISTENZA AGLI SBALZI TERMICI RESISTE
:ﬁ_ 150 10545/9 RESISTANCE TO THERMAL SHOCK RESISTANT
RESISTANCE AUX CHOCS TERMIQUES RESISTE
TEMPERATURWECHSELBESTANDIGKEIT BESTANDIG
RESISTENZA AL CAVILLO RESISTE
» 150 10545/11 CRAZING RESISTANCE RESISTANT
RESISTANCE AU TRASSAILAGE RESISTE
HAARRISSFESTIGKEIT BESTANDIG
. 1O 10545/14 RESISTENZA ALL/ATTACCO CHIMICO min. Classe 3 CLASSE 5
a CHENICAL RESISTANCE
RESISTANCE A UATTAQUE CHIMIQUE )
1SO 10545/13 FAHIG GEGEN SAUREN UND LAUGEN min. GB GA/GLA
. 150 10545/2 LONGUEUR ET LARGEUR +05% CONFORMS
LANGE UND BREITE
SHADE
SPESSORE
- 1SO 10545/2 THICKNESS +5% CONFORME VARIATION
T EPAISSEUR NFORM
STARKE MODERATE (V3)
ORTOGONALITA
WEDGIN CONFORME
Il S ORTHOGONALITE =06% CONFORMS
RECHTWINKLICHKEIT
: TARGRIA CONFORME
,,—,, 1SO 10545/2 DANEE +0,5% CONFORMS
EBENFLACHIGKEIT
RESISTENZAAL GELO RESISTE
FROST RESISTANCE RESISTANT
%I{«} ISO 10545/12 RESISTANCE AU GEL RESISTE
FROSTBESTANDIGKEIT BESTANDIG
RESISTENZA ALL'ABRASIONE
ABRASION RESISTANCE
ﬁ 15O 10545/6 RESISTENCE A L'ABRASION PEIV
ABRIEB
RESISTENZA ALLO SCIVOLAMENTO Tie 1. 0,46
SLIP RESISTANCE e 1:9
WET DCOF RESISTANCE AU GLISSEMENT 20,42 Tile 2: 0,46
BESTIMMUNG DER RUTSCHEMMENDE EIGEN- Tie s
, SCHAFT ile 3: 0,46
’ WATER, OIL, GREASE, ETC. CREATE SLIPPERY CON-
DITIONS. FLOOR APPLICATIONS WITH EXPOSURE VARY ESEVALUES MaY
DIN51130R TO THESE CONDITIONS REQUIRE EXTRA CAUTION R9 :

IN PRODUCT SELECTION.

IMBALLI » PACKING ¢ VERPACKUNG

DESCRIZIONE FORMATO UNITA’ DI MISURA PZ./SCAT M2/SCAT | KG/SCAT | KG/PAL M2/PAL
SIZE UNIT OF MEASURE PCS/BOX M?BOX | KG/BOX | KG/PAL M?/PAL

DESCRIPTION

PASSEPARTOUT RETT. 90x90 (36"x35") M2 1 21,05 = 757,80 29,16

PASSEPARTOUT RETT. 60x60 (24"x24") M2 3 1,08 2525  1010,00 4320 40
PASSEPARTOUT RETT. 15x15 (6"x6") M2 36 0,81 18,72 | 11232 48,60 60
PASSEPARTOUT RETT. 20x20 (8"x8") M2 26 1,04 29 1131,00 40,56 39
PASSEPARTOUT RETT. 7,5%60 (3"x24") M2 20 0,90 21 840,00 36,00 = 40
PASSEPARTOUT RETT. 7,5x30 (3"x12") M2 17 0,38 8,93 750,12 31,92 84
PASSEPARTOUT MOSAICO 5x5 (2"x2") 30x30 (12"x12") FOGLIO/SHEET 8 16,82 | 706,44 42
PASSEPARTOUT TAP. MIX 2,5x2,5 (1"x1) 30x30 (12"x12") FOGLIO/SHEET 8 16,82 | 706,44 42
PASSEPARTOUT BATTISCOPA 7x90 (23/4"x36") PZ/PC 15 0,65 14,00 = 560,00 40
PASSEPARTOUT BATTISCOPA 7x60 (23/4"x24") PZ/PC 6 10,25 = 410,00 40
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Ceramics of Italy

Verde 1999 srl - Via Ferrari Carazzoli, 19 - 41042 Fiorano Modenese, MO ltaly
tel +39 0536 832393 - fax +39 0536 913591 - www.verde1999.com - info@verde1999.com




